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HARRAN OKULUNUN ARAP DiLi VE EDEBIYATINA KATKISI

M. Akif OZDOGAN*

Ozet

Harran okulunun Arap dili ve edebiyatina katkisini 6zel ve genel olarak iki yoénden ele
alacagiz. Tlk olarak Harran ekoliinden yetisen dil ve edebiyatcilarin katkilaring ikinci olarak
Harranlilarin Helenistik kiltirden yaptiklart terciime ve te’lif esetlerin 6zellikle felsefe ve
manttk alanindaki telif ve cevirilerin Arap dili ve edebiyatina sekil ve igerik acisindan
katkisini ele alacagiz.

Anahtar kelimeler: Harran okul, katks, dil, edebiyat

The Contribution Of Harran School To Arabic Language And Literature

Summary

In our study we are going to discuss the conribution of Harran School to Arabic
language and literature in two aspects. First one is Private contribution in which we are
going to scrutinize the contributions of linguists and literature who were educated at Harran
School. The second is general contribution in which we are going to deal with the influence
of compiled and translated work of Harranians from Helenistic culture, particulatly the
influence of compilations and translations in the field of philosophy and logic on the Arabic
language in methodological aspect.

Key word: Harran school, contribution, langnage, literature, example

Giris

arthte medeniyetler bilgi ve kiltiir birikimlerini 6nceki veya ayni dénemdeki

medeniyetlerle iletisim kurmak suretiyle olusturmuslar; bu iletisimin aract ise
genellikle ceviri aktiviteleri olmustur!. Insanlik tarihi belli baslt tic biyik kiiltiir
transferine tanik olmustur2. Ilki, Yunanlilar'm Mistr, Simer, Fenike gibi tlkelerdeki
bilgileri transfer ederek; Yunan medeniyetini olusturmast. Degisik medeniyetlerin

* Yrd. Doc. Dr., Kahramanmaras Siitcii imam U. Tlahiyat Fak. Arap Dili ve Belagati Ogretim Ugyesi.
makif@ksu.edu.tr

1 H. Ziya Ulken, Uyanzs Devirlerinde Terciimenin Rols, Istanbul, 1935, Bastm yeri yok, 19.

2 Insanlik tarihinin tanik oldugu tictinci kiiltir intikali ise, XI. astrda baglayip XII. astin sonlarina kadar
Arapca, Latince ve Ibranice basta olmak tzere Bati dillerine yapilan terciimelerle gerceklesmistir.
Bkz. Bekir Katliaga, Islam Diigiincesinin Bat: Diisiincesine Etkisi, Litera yay., Istanbul, 2004, 175.
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sentezinden olusan Yunan bilim ve kultirt, Aristoteles (384/322)’in Buyuk
Iskender(356/323) ile dogu sefetlerine katilip oradaki bilim ve kiiltiirlerle etkilesime
girmek suretiyle Yunan ve dogu bilim ve kiltiriniin ortak bir Grtinii olan Helenistik
kalturintn ortaya ¢tkmasint saglamisti. Helenistik bilimin hakim oldugu Roma’da
Huristiyanlik, devletin dini haline gelip Yunan felsefe ve bilimine karst diigmanligin
baslamasi lzerine, olumsuz tavirlardan dolayt buradaki bilginler, dogudaki
Iskenderiye, Nusaybin, Harran, Antakya ve Cundisapur’a go¢ etmiglerdi. Bu
bélgelerde ¢ok gegmeden Helenistik bilimini yagatacak okullar kuruldu ve bu
okullarda Helenistik bilimi okutulmaya baslandi. Ikinci biyiik bilim transferi ise
Emevilerin  baglattigi, Abbasilerin zirveye tasidigl terciime aktiviteleriyle bu
okullarda okutulan Helenistik bilimin Islam diinyasina intikali ile gerceklesmistir.
Helenistik  kiiltiiriin  Islam  diinyasina intikalinde de bu okullar aract rol
oynamislardir. Bu okullar arasinda Harran okulunun ve mitercimlerinin ayr1 bir yeri
ve 6nemi vardirl,

Harran Ekolii Ve Terciime Aktivitelerindeki Roli

Harran, Yukart Mezapotomya’nin Diyar-1 mudar denilen kisminm ¢ogu zaman
merkezi olup? Dicle ile Firat arasinda bulunan bir yerlesim merkezidir3. Harran
tarih boyunca degisik ilkelerin idaresi altinda bulunmus, c¢ok defa el-Cezire
bolgesinin merkezligini yapmustir. Harran’in en parlak devri Emevilerin sonlarinda
baslaytp, Abbasiler déneminde zirveye ulasmistir. Emeviler devrinde Iskenderiye
okulu sona erince, buradaki felsefe, matematik ve fen bilimleti Hatran okuluna
gecmisti. Bu nedenle Harranhlar, Abbasiler déneminde terciime ve telif
faaliyetlerinde 6nemli rol oynamislar, 100/718-/300-923 tarihleri arasi, onlar icin
ilim ve kiltiir acisindan en parlak bir dénem olmustur.

Inang yoniinden Harraniler diye de bilinen Harran halki M.O. III. bin yildan
milattan sonra XIII yizydl ortalarna kadar varliklarm stirdiiren Harranlt
paganlardir®. Halife Me’min (218/833) donemine kadar Harrraniler adiyla bilinen
Harranlilar, Me’'mun doneminden itibaren kendilerini Sabil dinine mensup
olduklarint iddia etmisler ve bu adla da anidmiglardir. Me’'man Bizans seferine
giderken Diyar-1 Mudar’dan gecti. Aralarinda Harranhlarin da oldugu bir grup onu
karsiladi. Haranhlar, kaftan giymisler, saclarini uzatmuslardi Me’man onlarnn
kiyafetlerini yadirgadt ve “Siz hangi zimmilerdensinizy” dedi. Onlar ‘biz Harranlilariz”
dediler.”Yahudi misiniz” dedi. Onlar “hayir” dediler. “Mectsi misiniz” dedi. “hay1r”

! Genis bilgi icin bkz. M. Akif Ozdogan, Abbasiler Dénemi Terciime faaliyetlerinin Arap Dili ve
Edebiyatina Etkisi, Nisha Dergisi, say1 16, Kis 2005, Ankara, 35-49.

2 Ya'’kat el-Hamevi, Mu Cemu’l-buldin, 11, nes. ‘Abdul‘aziz el-Cundi, Mektebetu’l-ilmiyye, Beyrut, 271;
Y. Kumeyt, Islam Felsefesinin Kaynaklars, gev. Fahrettin Olguner, Dergah yay., Istanbul, 1992, 131;
Ramazan Sesen, Harran Taribi, T.D.V yay., Ankara, 1993, 3.

3Y. Kumeyr, Islam Felsefesinin Kaynaklari, 130.

4 Ramazan Sesen, Harran Taribi, s. 1X.

5 Sinasi Gunduz, Harraniler mad., D. V1A, XVI, 242; Macid Fahti, Isam Felsefesi Taribi, cev. Kastm
Turhan, Tklim yay., istanbul, 1992, 10.
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“hayir” dediler. Bunun tzerine “sizin kitabiniz ve peygamberiniz var mr” dedi.
Bunun tzerine munldandilar. Me’mun “Gyleyse siz undiklardan, putperestlerden ve babam
Resid dinemindeki kafa tasma inananlardansinz. Sizin kanimz helaldir, ya Iskin's secersiniz
Ya da Kur'an'in belirttigi ebl-i kitaptan birine dabil olursunuz” seklinde uyarmus ve seferden
dontinceye kadar mithlet vermisti. Harranl bir bilgin onlara “Me’niin seferden dinsince
biz Sabityiz deyin, boylece immi statiisiingi elde edersiniz” diyerek yol gOsterdi. Me’mun
gittigi seferden donemedi. Ancak bu olaydan sonra Harranlilar kendilerini Sabii
olarak tanittilar!. Sadece Ibnun-Nedim’in el-Fihrist adli eserinde belirttizi bu
rivayet, Me’man’un tercime faaliyetlerindeki hos goriist ile bagdasmayan bir tavir
olmast ve degisik tarihi olaylarla cakismasi nedeniyle siiphe uyandirmakta ve bu
rivayetin Harranldarin  Sabiilige girisi ile ilgili uydurulmus bir hikaye imajt
vermektedir. Yapilan arastirmalarda Harranhlarin gercek Sabii olmayip?; Kuran’in
belirttigi ehl-i kitap statiistindeki gercek Sabiiler, Mendaiyye Sabiileridir ki giiney
Mezapotamya’da toplum iginde soniik ve gblgede kalmuslardir®. Harranli Sabiiler ise,
yildizlara tapar ve ilim ve kiltiire 6nem verir, ilmi aktivitenin i¢inde bulunurlards.
Haranhlardan Sabii adiyla anilan bilginler yetismistir*.

Helenistik bilimin okutuldugu Antakya okulunun aktivitelerinin bitmesi tizerine
Harran’a g6¢ eden bilginler, Hiristiyan Roma’dan aforoz edilen Nasturiler, halki
Makedon, Ermeni ve Araplardan olusan Harrani Sabiileriyle bitlesince, burada ilmi
ve felsefi gelisim icin uygun zemin olusmus®, bdylece Harran sehri, Yunan
kiltiirtiniin etiid edildigi bir merkez haline gelmisti. Harranhlar felsefe ve diger
ilimlerde Aristo ve Eflatun’dan yararlanmis, eski Yunan bilimini takip etmislerdir®.

Harranlilar, Beyti’l-hikme’nin kuruldugu dénemde, gerek Yunan gerekse
Mezopotamya ilim ve diistincesinin tagtyictligini Gstlenmislerdir. Terciimeye ailesi ile
bitlikte katilan Muhammed b. Sakir, Sabit b. Kurra’yt (288/901) halife ile tanistirmis
ve halife de ona sarayda ve Beyti’l-hikme’deki terclime biirosunda ¢ok S6nemli
gorevler vermistir. Sabit b. Kurra’nin saraya girmesiyle diger Harranli bilginlere
saray kapist acilmis, bu bilginler tercime aktivitelerinde 6nemli rol tstlenmislerdit”.
Hem hilafet merkezinde, hem de Biveyhilerin sarayinda itibar gérmiislerdir®.

Harranlilarin terciime ve ilmi faaliyetlere katkist Harranli bilginlerin Bagdata
gitmeleriyle ve Mogol istilasina kadar Harran okuluna bilginlerin gelerek ilmi
aktivitelerde bulunmalaryla gerceklestigi gorilir. Mesela, Farabi, Harran’a giderek

1 Tbnu’n-Nedim, e/Fibrist, nsr. Ibrahim Ramazan, Daru’l-ma‘ife, Beyrut, 1997, 389; Ahmed Emin,
Dutha’l-Iskim, 1, Mektebetu’n-nehzati’l-mustiyye, Kahire, tsz., 270.

2 Sinasi Gundtz, Sdbiiler, Vadi yay., Ankara, 1995, 7; Ramazan Sesen, Harran Taribi, 53

3 Sinasi Gunduz, Sabiiler, 8.

4 Muhammed ed-Dibaci, Ebu’l-Huseyn Hilal b. Muhassin’in, Kitdbu Gureri’l-beliga adli eserinin ndjiri,
Mengtratu Cami‘ati’l-Hasen es-Sani, 1988, 5.

5 Ahmed Emin, Duha’l-Islim, 1, 270.

6 H. Tbrahim Hasan, Islam Taribi, 111, ¢ev. Komisyon, Kaythan yay., istanbul, 1987, 173; Ali SAmi en-
Nessar, Islan'da Felsefenin Dogusu, 1, cev. Osman Tung, Istanbul, 1999, 294.

. Mustafa Demirci, Beyzi’l-Hiknmze, Insan yay., Istanbul, 1996, Ekim, 30.

8 Ahmed Emin, Duba’l-Islim, 1, 272.
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Metta b. Yanus (329/940)’un felsefe ve mantik alanindaki calismalatindan istifade
ettigi rivayet edilmistir’.

Harranh Dilcilerin Arap Dili Ve Edebiyatina Katkilar:

Harranlt bilginler icerisinde Arap dili ve edebiyatina direkt ya da dolaylt olarak
katkt saglayan bilginleri ele alalm.

Sabit b. Kurra (288/901)

Sabit b. Kurra, 221’de Harran’da dogmus, tip, astronomi, felsefe gibi ilimlerde
ileri diizeye ulasmustir. Terclime aktivitelerine biiylik destek veren Muhammed b.
Sakir Bizans’tan dénerken, Sabit’in dil yeteneginin iyi oldugunu fark etmis ve onu
halife Mutazid’a gétiirerek tanistirmistt. Halife onu ¢cok begenmis ve miineccim bast
yaparak; sarayda c¢ok Onemli konuma getirmisti. Tip, astronomi, matematik,
geometri ile ilgili geviri ve telif eserleri vardir?,

Harran Sabiilerinin felsefe, mantik, astronomi, tip ve fen bilimlerinde terciime ve
te’lif alanindaki Onemli rolii Sabit ile baglar’. Bu doénemdeki en biyik iki
miitercimlerden olan Sabit, Huneyn b. Ishik’tan (260/873) sonra terciimelerin
kontrol gorevini ifa etmigtir. Cok yonli bir bilgin olan Sabitin ylz otuziig eseri
vardir. Kendisinden sonra calismalarini ve metodunu oglu Sinan, torunlar Sabit ve
Ibrahim ve torununun oglu Ebu’l-Ferec devam ettirmistir. Sabit’in yazdig: eserler
modern bilimin dogusunda hem doguda hem de batida dikkatle okundugu ve
gelistirildigi gorultirt.

Sabit b. Kurra’min siirdeki a7z Ol¢lstintin, ilim tasnifinde esas unsurlardan
oldugunu ve aruzun tabil bir ilim olmast yont ile felsefenin bir dal sayilacagini
belirtmesi®, onun edebiyat ve felsefeyi ayn1 kategoride gérdiigtinii ve kendisinin de
edebiyatla ilgilendigini g&stermesi ac¢isindan 6nemlidir.

Sabit b. Kurra’nin Stiryani grameri tGzerine yazdigt rivayet edilen kitap® disinda
Arap dili ve edebiyati alaninda eser vermemeckle birlikte, iki hususta ¢cok 6nemli
katkist olmustur. Birincisi, terclimelerle Arapgayt ¢ok iyi kullandigina dikkat edilirse,
Arapegaya bilimsel, kavramsal pek ¢ok kelime ve ifadenin girmesini saglamis ve
bilimsel zihniyet ve iislibun gelismesinde énemli rolii olmustur. Tkinci katkist ise
felsefe ve mantik konusunda ceviri ve te’lif eserleri ile yapilan tercimelerin
kontrolleri esnasindaki tespitleri, felsefe ve mantik ilminin Islam diinyasina girmesi

I Mustafa Demirci, Beysi’l-Hiknze, 31.

2 Tbnu’n-Nedim, e/Fibrist, 333; M. Semsettin Giinaltay, Antik Felsefenin Islam Diinyasina Girigi, sad. Irfan
Bayin, Kakniis yay., Istanbul, 2001, 68.

3 Hengry Corbin, Istam Felsefesi Taribi, 1, ¢ev. Hiseyin Hatemi, Istanbul, 1994, 54; Ramazan Sesen,
Harran Taribi, s. IX.

4 H. Ziya Ulken, Uyanzs Devirlerinde Terciimenin Roli, Istanbul, 1935, 120.

5T.J de Boer, Istam’da Felsefe Taribi, cev. Yasar Kutluay, Balkanoglu mat., Ankara, 1960, 27.

6 Ramazan Sesen, Harran Tarihi, s. IX.
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olmustur. Felsefe ve mantik ilimlerinin Arap dili ve edebiyatt kavramlarmin olusma
stirecinde sekilsel yonden 6nemli katkist olmustur. Sabit’in Arap dili ve edebiyatina
bir diger katkist ise Eba Ishak es-Sabii ve Hilal b. Muhassin es-Sabii gibi edip, sdir
ve belagatcilarin edebiyat ¢cevresine girmelerinde 6nctilik yapmustir.

Kaynaklarda Sabitin oglu Sinan (331/943)’in yunanca ve stiryanice’den arapga’ya
ceviriler yaptifi ve edebiyat alaninda da séz sahibi oldugu belirtilmistir!. Yine
Sabitin torunu Sabit b. Sinan (365/976) da tabib ve tarih¢iligi yaninda miitercim ve
edebiyatc1 oldugu goriliir?,

Ebt Ishak Ibrahim b. Hilal El-Harrani es- Sabii (384/994)

Ebu Ishak Tbrahim b. Hilil b. Zehrtn es-Sabii, diger Harranlt bilginler gibi tip ve
matematik ile ugrasmus, bizzat aile ¢evresindeki bilginlerden astronomi, matematik
ve felsefe 6grenmistir’. Eba Ishak, bu ilimlerin yant sira edebiyatin kitabet, siir ve
belagat dallarinda temayiiz etmistir®.

Halife el-Mut’nin  Dipdnu’l-ingd’  ve'l-mezalim  ve'l-meGvin - baskant  olmus;
Buveyhilerin  334/945 yilinda Bagdatt ele gecirmesinden sonra Buveyhi
Muizuddevle’nin Davinu'l-ingi’sinda katiplik yapmistir. Mu‘izuddevle’nin limiinden
sonra, oglu ‘Izzuddevle Bahtiyarin divaninda c¢alismistir. Bahtiyarin kardesi
‘Adududdevle aleyhinde mektuplar yazdigindan, ‘Adududdevle géreve gelince
367/997 yiinda Fbu Ishik’t hapsettiomis ve mallarina el koydurmustur.
‘Adududdevle’nin  Sliimiinden sonra yerine gecen oglu, Eba Ishak’t serbest
birakmus; Islam’t segmesi halinde de vezir yapacagmi séylemisse de miisliimanhgt
kabul etmemisti..

Kaynaklarda ‘Adududdevle’nin ona kizmasi ile ilgili su rivayet de genis olarak yer
almaktadir. e Tdd fi Abbari Beni Bijveyh adli eserini yazarken yanina gelen bir adamin
“ne yaptyorsun” demesi Uzerine, ‘bos ve yalan seylerle ugraszyornm” cevabini, adam
‘Adududdevle’ye bildirir. ‘Adududdevle de bu duruma kizar ve onu kovar®.

Esetlerinden bazist:  er-Resd’il, Divin, Miinge'at, et-Tdc fi abbari'd-devleti'd-
Deylemiyye dir.

Kendisine s6hret yolunu agan er-Resa’il adli eseri, halife, emir ve vezitler adina
yazdigl resmi mektuplar olup, giinimiize kadar gelmistir. Onun bu risaleleri pek ¢cok

! Ramazan Sesen, Harran Taribi, 71.

2 ‘Umer Ruza Kehhale, Mu cenu’l-muellifin, 1, Muessesetu’r-risdle, Beyrut, 1993, 1, 466

3 Ibnwl-Esit, e-Kamil fi '+-tirih, 1531, www.alwarag.net/index2x4ttmi. Erisim tarihi: 15.1.2006.

4+ Tbnuw'n-Nedim, e/-Fibrist, 167, ‘Umer Riza Kehhale, Mu temu’l-miiellifin, 1, 80; Tbn Hallikan, 1 efeyisn’l-
a’yan, 1, nes. Thsin ‘Abbas, Daru sadir, Beyrut, 52.

5> Hayruddin ez-Zirikli, e/-A Yam, Dara’l-1m, Beyrut, 1979, 78; Sevki Dayf, Tdaribu'l-edebi - arabi- ‘Asru’l-
duvel ve'l-imardt, Daru’l-ma‘arif, Kahire, 1996, 400; Ahmet Suphi Furat, Arap Edebiyat: taribi, 1,
Edebiyat Fakiiltesi yay., 1996, Istanbul, 284.

6 ez-Zehebi, Siyeru aflami’n-nubela, X, nes. Muhammed b. ‘Abadi, Mektebetu’s-safa, Kahire, 2003,
748.

7 “Umer Ruza Kehhale, Mu ‘censu’l-mu’ellifin, 1, 80.
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edebiyat kaynaklarinda yerini almistir. Bu mektuplar o dénemin edebi 6zelliklerini
yansitmast agisindan 6nemlidir. Mektuplarinda Farsganin tesiri olmakla birlikte diger
katiplere gore dili daha sade ve agiktir’.

Abbasilerin hilafet merkezi Bagdat'ta ve Irak’ta gelisen insa ve kitibet sanat
tirleri, Abbasilerin zayiflamastyla ortaya ¢ikan Samanogullari, Biveyhiler, Ziyariler
gibi kiicik devletlerin hakimiyeti altindaki bélgelerde gelisimini stirdirmustiir?
Edebi hayatini  Samanogullari idaresindeki bélgelerde geciren Ibnu’l-‘Amid
(366/976)3, Buveyhilerin himayesinde isim yapan es-Sahib b. ‘Abbad (385/995)ve
Ebt Ishik es-Sabii ile kitibet 6nemli bir merhaleye ulasmustir, Hem edip hem de
katip olan bu ii¢ edebiyatcinin yazismalarinda ortak 6zellikler bulunmaktadir. Ibnu’l-
‘Amid, seci, cinis, tibak, iktibas, tazmin sanatmi bolca kullanmustirs. Tbnu’l- ‘Abbad,
seci, cinds ve s6z ve lafiz sanatlarina agirlik vermistir. EbG Ishak da bedi sanatindan
seci, cinas, mukabele’ye agirlik vermistir®. Eba Ishak, sisli, secili Gslibunu erTde fi
ahbari Beni Buveyh adli eserinde uygulayarak bu tarzi kendisinden sonraki tarihgilerin
kullanmalari yontnde 6nctlik yapmistir. Muhammed el-Utbi (427/1036) e/-Yemini
adli eserinde Ebt Ishak’in bu tarzindan etkilendigi goriilmektedir”.

Unlii edip es-Serif er-Razi (406/1016) ile EbG Ishik arasinda edebi anlamda
dostluk bagi kurulmus, birbitleriyle yazismuslar, birbirlerini ziyaret etmislerdir.
Aralarinda sevgi, hosgoérii ve digergamhlk gibi &zellikler tesis edilmistirs. Vefat
ettiginde es-Serif er-Razi ona mersiye yazmuis; Serif er-Razl'ye niye mersiye yazdin
diye sorulunca “Ben onun erdemlerini ortaya koydum” seklinde cevap vermistir®.es-Serif
er-Razi geng, Ebt Ishak ise yash olmalarina ragmen kullandiklart yumusak dil onlart
birbirine yakinlastirmustir. Eba Ishak yashligindan dolayt es-Serif er-Razi’yi ziyaret
edemeyisinin Gzintistind su beyitlerinde dile getirmistir:

oy 8l s pluzad ce Jila ey g A LiSaad
gzl (Jidall C:"‘:M e e || UL PENE lall 5) Ll

Felek bizi bagladi, zaman es-Serif’e iade-i ziyaret gbrevimi yapmami engelledi.

Delikanh geng (Serif) hasta, ¢aresiz ve hasta olan su ihtiyarinin kusuruna bakmasin.

1 . Krenkow, Sabii mad., M E.B. Isiam Abnsiklopedisi, X, 6.

2Sevki Dayf, Tarthu’l-edebi’l-‘arabi- ‘Asru’l-‘duvel ve’l-imarat, 441-443.

3 Yasuf Es‘ad Dagir, Masadiru’d-diraseti’l-edebiyye, Mektebetu Lubnan, Beyrut, 2000, 107.

4+ Osman Keskiner, Arap Edebiyatinda Ingi Sanatimn Gelisimi, Basilmamis Doktora Tezi, Samsun, 1996,
234.

5 Osman Keskiner, Arap Edebiyatinda Insa Sanatinin Gelisimi, 235.

6 Eba Ishak Ibrahim b. Hilal b. Zehran es-Sabii, e~Mubtir min Resdili Ebi Ishik, nes. Sekib Arslan,
Diru’n-nehdati’l-hadise, Beyrut, tsz.

7 Osman Keskiner, Arap Edebiyatinda Insa Sanatinin Gelisimi, 237.

Ses-Serif er-Razi ve Ebi Ishik es-Sabii Sadikatun  Halledehe t-tirih, Kays Mugasgis es-Sa‘di,
www.mandaeanunion.org/History/ AR History 028.htm. Erisim tarihi: 15.1.2000.

9 ez-Zehebi, Siyerti alami’n-nibeld, X, nes. Muhammed b. ‘Abadi, Mektebetii’s-safa, Kahire, 2003,
748.
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es-Serif er-Razi’'de Ebt Ishak’in 6ziir iceren siirlerine yine uzunca beyitlerle
cevap vermis, aralarinda soy ve din farkliligt olmasina ragmen son derece kuvvetli
bir bag oldugunu er-Razi su beytiyle ifade etmistir.

S Vs Aslia L 0K AR EEASIERS %

Soyumuz ve yagtmuz farkli olsa birbirimize erdem ile bagliyz.

Ebu Ishalk’mn siitleri, sairligi, edib ve belagatethgr ve katiplik yonii ve tarihgiligi
edebiyat kaynaklarinda 6nemli dl¢tide ele alinmistur.

es-Sealibi (429/1038) , e/-I‘aiz ve’l-iedz adli eserinde Ebu Ishak es-Sabii’nin sahane
ve hos siitlerinden 6rnekler vererek onu takdir eder!.

us;.nl.d_!:‘.c d.uls.“ﬁﬁha&.ndaﬂ gSA\MJ;Q\).AS!\;ZAJ JJJE
RN JU PRIV RPN Sl 5 ee U 0t Le il 8

Gozyaslarim igkinin kadehten dokiildiigi gibi akar.

Amr! G6z kapaklarim mi ¢alinmis, yoksa g6z pinarimdan mi iciyorum bilmiyorum.

es-Se‘alibi, Yetimetuw'd-dehr adli eserinde ise Eba Ishak’in Irak bélgesinin en iyi
belagateist oldugunu belirtir. Onun basindan gecen su olay1 nakleder: “Seyfiiddevie nin
elgisi benden siir yazmani istemisti. Ben bagimdam savdum. Giinlerce israr: sizgerine elgiye sig beyit
verdim. Saraya varmca Seyfiiddevie’nin miibrii olan 300 dirhemlik hediye kesesi bana verild:”.
es-Se‘alibi, BEbt Ishak vefat ettiginde es-Serif er-Razinin ona yazdigi mersiyeden
beyitler nakleder?.

er-Ragib el-Tsfehani (502/1108), Mubddaratu’l-'ndebi adl eserinde Tbn Sukre’nin
Ebt Ishik es-Sabi’nin essiz ve benzersiz bir edip oldugunu ifade ettigini belirtir.

Ibn Hamdtn (495/1101) ise, er-Tezkiretn’l-Hamdiiniyye adli eserinde bt Ishak es-
Sabi’ye genis yer verir. Ibn Hamdun, bir arkadasinin, neden belagat sahibi katiplerin
siitde mahir olamadiklarini, seckin saitlerin  de kitabette iyi durumda
bulunamadiklarini sormast Uzerine, su cevabt verir: “Nesir 63, manzum s6zden farklilik
arg eder. Kitabetin en iyisi, manast agik ve Rastedilen sey itk duynldugunda anlasiler. En iyi siir
ise gayesi hemen anlasilmayip, uzun ngraglardan sonra anlasilabilen bir durumdur. Bu nedenle
farkly iki metodla (siir-nesir) ayne konuda ayn: basariy: gistermek miimkiin degildirt.

~ el-Bbsihi (850/1446) ise, “e/-Mustadraf fi kulli fennin mustazraf’ adl eserinde EbG
Ishak’in insanlarin konusmast esnasinda ilging gelen bazi kelimeleri siirde kullanma

1 es-Se‘alibi, el-Ivaz ve'l-iiz, 39, www.alwarag.net/index2x4ttmi . Erisim tarihi: 15.1.2006.
2 es-Se‘alibi, eI dz ve'l-iciz, 39, www.alwarag.net/index2x4ttmi . Brisim tarihi: 15.1.2006.
3 er-Ragib el-Isfehani, Mubdadaritu’l-udebd, 135 www.alwarag.net/index2x4ttmi. Erisim tatihi: 15.1.20006.
4+ Ibn Hamdn, e Tezkiretn’-Hamdiiniyye, 776. www.alwarag.net/ index2x4ttmi. Erisim tarihi: 15.1.2006.
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Ozelliginden bahseder!.

Ebu Ishak’in edebiyat tenkitciligi yont de bulunmaktadir. Kendisine arz edilen
yazilari elestiriye tabi tutmus ve gorlslerini belirtmistir. Ebu’l-Hayyan et-Tevhidi
(400/1010) onun bu yonu ile ilgili olarak su olayt nakleder. Ebu’l-‘Ayna, ona
okudugu bir parcayi, dikkatlice dinledikten sonra begendigini ve hemen irticali siir
séyledigini belirtir. Yine Tbn ‘Abbad hakkinda ‘9 ¢k galzsr ama her zaman karsigim:
alamaz, ¢ok erdemlidir ancak pek konusmaz”, diyerek? mitevaziligini ortaya koymustur.

el-Kalkasendi (821/1418) de, katiplik ve kdtipte aranan ozellikleri ele aldigt
Subbun’l-a'si fi smi‘ati’l-ingi adli eserinde pek cok konuda Ebé Ishak es-Sibinin o
konudaki gérislerini ve uygulamalarini ¢ogu zaman ilk, bazen ikinci ve Gglinct
6rnek olarak nakleder. el-Kalkasendi’ye gére Eba Ishik es-Sabil katipliginin yan
sira ingd ve kitdbet sanatinda usuller ve gorisler ortaya koymus bir edip ve
belagateidir. Ebt Ishak’in er-Resa’il adlt eserini ele almadan énce el-Kalkasendi’nin
hangi konularda ve 6zelliklerde ondan nakiller yaptigina bakalim.

el-Kalkasendi, Ebti Tshak’t takdir eder ve begenir. Halife et-T4i, halife el-Muti ve
Biveyhilerin emiri ‘Izzuddevle b. Buveyh’in sarayinda Divani’r-resail’de katip
olarak goérev yaptigini belirtir’. Ona gore, meshur belagatcilar Halife Harun er-
Resid’in veziri Yahya b. Halid, Me’mun’un katibi ‘Amr b. Mes‘ade, Ibnu’l-Mukaffa’,
Sehl b. Hartn, Ibnu’l-“Amid, es-Sahib ‘Abbad ve Ebu Ishak es-Sabi’dir. Eba Ishak’s
bu meshur belagat sahibi kisiler arasinda yer vermesi onun s6hretini
gostermektedirt. el-Kalkasendi, katiplerin yazdiklart risalelerde Kur’an, hadis ve
siitlerden istishad yapmanin (6rnek verme) yapmanin énemli oldugunu belirtirken;
Ebu Ishak’in bunu yaptigint belirtir ve ondan nakiller yapars. el-Kalkasendi, katibin
ifadelerinde insiyatif kullanmasinin da dstin bir meziyet oldugunu belirtir ve bunu
her katibin yapamayacagini ifade ederek Ebt Ishak’t insiyatif yapabilen bir edip ve
katip olarak degerlendirit®.

el-Kalkasendi, katibin s6zi giizellestirmek icin belagat sanatlarini iceren sézler
yazmast gerektigini, anlamin tekran climleye glizellik katacaksa ayni kelimelerin
yerine farklt kelimelerin kullanilmast gerektigini ifade eder ve bu konuda Ebu
Ishak’tan 6rnekler verir ve bu 6rneklerdeki ayni anlama gelen farkli bicimdeki
kelimeleri agiklar’. el-Kalkasendi, kitabette teknik 6zelliklere de yer verir ve pek ¢ok
6zellikte Eba Ishak’t 6rnek gostererek ondan nakiller yapar. el-Kalkasendinin Eba
Ishak’t referans vererek belirttigi bazi teknik o6zellikleri su sekilde 6zetlemek
mimkindir: Yaziya baglarken “min fulanin ild fulinin” ifadesini kullanma?,

U el-Ebsthi, e~-Mustadraf fi kulli fennin mustazraf, www.alwarag.net/index2x4ttmi. Erisim tarihi: 15.1.2000.

2 Ebwl-Hayyan ezTevhidi, el-Imta* ve'l-mu’inese, 116, www.alwarag.net/index2x4ttmi. Erisim tarihi:
15.1.2006.

3 el-Kalkasendi, Subbu’l-a'sa [ 7 sind‘ati’l-insd’, 1, nes. Huseyn Semsuddin, Daru’l-fikr, Beyrut, 1987, 70.

4 el-Kalkasendi, Subbu’l-a'sa, 1, 127.

5 el-Kalkasendi, Subbu’l-a'sa, 1, 249.

bel-Kalkasendi, Subhu’l-a'sd, 1, 310.

Tel-Kalkasendi, Subbu’l-a'sd, 11, 252.

8 el-Kalkasendi, Subbu’l-a’sd, V1, 382.
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“kitabuke, kitabi!, kitabuna? ve vasale kitabuke®’ formlarini kullanma, dua ile
baslama, dua ile bitirme*, ene zamiri ile baglama’, yazismay: strdiirme temennisio,
zaruret disinda rahatsiz etmek istememe talebi’, lakap ve kiinye kullanma®, “emma
ba‘d” ifadesini kullanma®.

Ebt Ishak’in er-Resa’il adli eserini nesreden Sekib Arslan bu risalelerin Biiveyh
tarihi ile ilgili bilgileri icerdigini ve kendisinden sonraki belagatct ve katiplere
referans eseri biraktigini belirtir. Sairlerin bu risaleri methettigini, tintiniin her yere
yayildigint belirterek uzunca beyitler naklederek; bu uzun beyitlerde Ebt Ishak’a
duyulan hayranhgin dile getirildigini ifade eder!0.

Ebt Ishak’in edebiyata en 6nemli katkist katiplerin uymast gereken ustl ve
kurallart tatbiki olarak goéstermis ve kendisinden sonraki kétiplere referans eseti
birakmistir. el-Kalkagendi adt gecen eserinin her yerinde Ebt Ishak’tan séz etmesi
kitabet teori ve pratigi agisindan etkisini agtk¢a gdstermektedir. Kitabet usulleri ile
ilgili 6zelliklerini el-Kalkasandi’den uzunca naklettigimiz i¢in burada dil ve belagat
yonune katkilarindan s6z edecegiz.

er-Res?’il, hem dil ve belagat 6zelliklerinin sahane bir sekilde uygulandigi edebi
bir eser hem de o dénemin dil 6zelliklerini yansitan ve o dénemden giiniimiize
edebi-belagi bir metin olarak intikal eden referans kitabidur.

Eserde o dénemde baglayan mantik ve felsefe tesirini gérmek miimkiindiir.
Ancak Arap dilinde daha sonraki asitlarda gérilen ctimlelerdeki karmasik, kapalilik,
tesbih, kinaye ve mecaz sanatlar ile 6riili 6zellikler pek goriilmez. Eserde mantiki
bir silsile olup, edibin edebi zevki eserine yansimustir. Miellif cimlelerini 6zenle,
distnerek se¢mis; aynt anlama gelen bir ¢ok kelimeyi yan yana getirerek lafizlar
stslemis ve anlamm daha iyi anlasiimasini saglamistir!!. Es ve zit anlamh kelimelerle
birlikte cinas sanatint da basarilt bir sekilde kullanmistir. Nestin guizelligi kadar siirin
gizelligi ve stslemesi de gorilir. Bu agidan clmleler carpict ve etkileyicidir.
Asagidaki 6rnekler bu Szellikleri acik¢a yansitmaktadir!2.

TS

e 5 1 agiaeal
Allah, mahlukat icerisinde insanlar: akl ve anlayisla farkls kild:. Insaniar: cansiz varliklara ve
bayvanlara gore gok jistiin yapts. Iyi insanlara yaptiklar: iyilik nedeniyle cennet, kotiilerine ise

1 el-Kalkasendi, Subbu’l-a’sa, V11, 86.

2 el-Kalkasendi, S#bbu’l-a'sd, V11, 561.

3 el-Kalkasendi, S#bbu’l-a'sd, V11, 112.

4 el-Kalkasendi, S#bbu’l-a‘sd, VII1,140.

5 el-Kalkasendi, S#bbhu’l-a'sd, VIII, 142

6 el-Kalkasendi, S#bbu’l-a‘sd, VIIL, 147.

7 el-Kalkasendi, Subbu’l-a‘sd, V111, 147.

8 el-Kalkasendi, Subbu’l-a‘sd, V111, 242.

9 el-Kalkasendi, Subbu’l-a'sa, X111, 69.

10 Sekib Arslan, Eba Ishak’in, el-Muhtir min Resaili Ebi Ishak adli esetinin nasiti, s. 4.
1Bkz. Ebt Ishak, el-Muhtir min Resaili Ebi Ishak.
12 B Ishak, el-Muhtir min Resaili Ebi Ishak, 20.
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Yaptiklarmm karsiligs olarak cehennem bazirlad..

lh‘)‘s‘)s..l 4.0‘)&3 Y‘g lAJ}ﬁ :)‘5:.4.,1.3‘ 2.3333 Y} l@lélé]i._: b:wl“ﬂ‘ L.%i;jy‘g Lé.BlAliJ. :);}-S” 4.54)3 ‘}7
Gozler bakmakla Allah: goremez, diller sigle onn tarif edemez, asirlarm gegmesiyle eskimes ve
yaglanmaz,.

Ebu Ishak’in Kuran ve hadis bilgisinin yant sira diger ilim ve kiiltirleri ¢ok iyi
bilen birisi oldugu acikca goérilir. Kullandigt cimleler uzun ancak karmagik
olmayip, etkileyici ve itnab sanatt (aymntli anlatim) ile daha anlasiir hale
gelmektedir. Agagidaki 6mek bu 6zellikleri yansitmasi agisindan 6nemlidir.

4355 el 5 Dl 5 il
.Onu, en giizel, en sabane, en bol en verimli buldum. Biz isleri idare ediyor, halks
yonetiyorug. Bu nedenle bazen fayda verir bagen zarar verebiliriz, bazgen sevindiririg. Kimi
gaman az veririg Rimi gaman da artirirz,

Risalelerinde meani ve bedi ilminin sanat ve kurallart en ince ve nadide bir
bicimde kullanidmus, ézellikle bedi sanatinin stisleme ve lafiz giizellikleri sanatlar
Ozenle tatbik edilmistir. Seci, cinas ve tibak sanatlart en ¢ok kullanidan sanatlar
arasindadir. Mecaz ve kinaye sanatlarina fazla ragbet etmemesi ise o dénemde
katiplerin s6z glizelligine 6nem vermesi gibi nedenlerle aciklamak miimkuindiir.

Ebu Ishak siislii ve bedi sanatlariyla bezenmis tasni’ye 6nem vermekle bitlikte
déneminin tasni ustalart Tbnu’l-“Amid ve es-Sahib b. ‘Abbad kadar asirt gitmemistir.
Lafizlar1 secimi ¢ok glizel, climleleri siislii ve secili olup; secileri kisadir. Ayrica
olaylarin anlatiminda tasvir yéntemini kullanir. Bu t¢ edip siir ile nesir arasindaki
perdeyi aralayarak nesir-siir karisimi bir tiir olusturmuglardir!. Eba Ishak edebiyat ve
belagat teorisyeni olmamakla birlikte edebi melekesi ¢ok giicli olan ediptir. Hem o
dénemde Gni yaylmis hem de giniimiize kadar edebi glictintn etkisi stirmistur.
Ozellikle nesir sanatinda ve kitabetteki tistiin basarist bu alandaki arastirmacilara
rehberlik etmektedir. Ebt Ishak, torunu Hilil b. Muhassin’i kendisi gibi yetistirmis
ve Hilal dedesi gibi ayn1 6zelliklere sahip bir edip ve katip olmustur?.

Ebuw’l-Huseyn Hilal b. Muhassin b. Ibrahim es-Sabif el-Harrani

Ebu’l-Huseyn Hilal b. Muhassin b. Ibrihim es-Sabii, 359/970 yilinda Bagdatta
dogmus, edebiyat ve tarih ilminde temayiiz etmisti. Kiicik yasta Eba ‘Al el-Farisi
(377/987), et-Rummani (387/997) gibi dilcilerden dil ve edebiyat dersi almis; Sabii

1 Sevki Dayf, el-Fennu ve mezahibiht, Daru’l-ma‘arif, Kahire, 1960, 219-221.
2 Muhammed ed-Dibaci, Ebu’l-Hasen Hilal b. Muhassin, Kitabu gureti’l-beliga, Mengaratu Camiati’l-
hasen es-sani, 1988, adli eserin nasirinin Mukaddimesi, 5.
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dinine mensup iken iletleyen yasinda Misliman olmustu. Estleti: Gureru'/-beliga,
Abbdru Bagdad, Kitabu't-tirih, Tubfetn’l-umerd, Kitdbu rusimi dari’l-hildfe, Kitabu'r-risile,
Kitabu'|-kuttab 1.

Hilal, Buveyhi veziri Eba Galib Fahru’l-melik 406/ 1015)’e¢ bagli olarak
Divanu’l-ingd  bagkanligs  gorevini yapmustir?. Hayatini  Biiveyhiler devletinde
gecirmis, Abbdsl toplumunu, kiltirintg yakindan tanmustir. Bunlann kendisinde
derin izleri olmustur. Biiveyhiler ‘Adududdevle déneminde en giiglii zamanlarint
yasamislardir. ‘Azududdevle ilmi tesvik etmis ancak vefatindan sonra ogullar
arasindaki iktidar kavgasi nedeniyle devlet zayiflamugtir. Hilal, hayatinin 6nemli
kismini Biveyhiler'in zayiflamaya bagladigt dénemde gecirmis, devletin fakirlik
icinde olmasindan Uzinti duymus ve hayata bakist karamsar olmustur. Gurers’/-
beldga adli eserinde dénemindeki olaylart tasvir eden bilgiler bulmak miimkiindir?.
Gureru’l-belaga, Islam kiiltiriinde fikri gelisme siirecinde yazilan esetleri yansitan en
o6nemli eserlerden biridir*.

Hilal, Gureru’l-belaga adli eseri divan’da katiplik yapatken emir, vezir v.s admna
yazdigi risalelerden olusmaktadir. Kendisi bu eseri telif edisinde amacini inga ve
kitabet konusunda katiplere basvuru kaynagi olacagint belirtirS. Eserde, dil ve
belagat 6zellikleri sahane bir sekilde uygulandigt goriiliir. Eser, hem o dénemin dil
Ozelliklerini yansitmakta hem de o dénemden giiniimiize giizel edebi-belagi bir
metin olarak karsimizda durmaktadir.

Ebt Ishak es-Sabiinin risilelerinde oldugu gibi Hilil'in bu eserinde dil
yontinden mantik ve felsefe tesirini gérmek mimkiindiir. Arap dilinde daha sonraki
asirlarda goriilen karmagik ifadeler bulunmaz. Eserde mantiki bir silsile vardir.
Miellif ctimlelerini ézenle, distinerek segmis, aynt anlama gelen bir ¢ok kelimeyi
yan yana getirerek lafizlar siislemekte ve anlamin daha iyi anlasilmasini saglamistirS.

Eserin dili, siisli olmakla bitlikte karmagik degildir. Anlasilmasinda zorluk
cekilen beyan sanatlart yerine daha ziyade lafiz ve anlami stsleyen bedi sanatlart
kullanilir. Muellif, 6zellikle seci, cinas, tibak, mukabele sanatlarini kullanarak eserini
adeta siir gibi stsld, etkili ve ¢arpict hale getirmistir. Konunun daha iyi anlasilimasi
icin stfat, temyiz, mistak isimler (sifat fiillerden) den yararlanir ki bu iki unsuru
kullanma o dénemin ediplerinde yaygin oldugu goriliir. Tibak sanatit da yaygin
olarak kullanir. Asagidaki 6rnek bu 6zellikleri yansitmast agisindan 6nemlidir.

1Omer Riza Kehhale, Mu'cemu’l-muellifin, IV, 164 ; Hayruddin ez-Zirikli, el-Alam, VIII, 92; Sabih
Malullah, el-’Umera fi  tarihi’l-vuzera-Ebu’l-Hasen ~ Hilal b, el-Muhassin  es-Sabii,
www.mandaeanunion.org/Library/AR Library 023.01rg. Erisim tarihi: 15.1.20006.

2 Muhammed ed-Dibaci, Kitibu Gureri’/-beldga’nin nasiri,106.

3 Muhammed ed-Dibadi, Kitaibu Gureri’l-belaga’nin nasiti, 5.

4Sabah  Malullah,  efUmerd  fi Taribi'l-onzerd-Ebu’l-Hasen — Hildl — b.  el-Mubassin  es-Sabii,
www.mandaeanunion.org/Library/ AR Library 023.org. Erisim tarihi: 15.1.2000.

Hilal b. Muhassin, Kizdbu Gureri’l-beldga, 46.

°Bkz. Hilal b. Muhassin, Kitabu Gureri'l-beldga.


http://www.mandaeanunion.org/Library/AR
http://www.mandaeanunion.org/Library/AR%20Library%20023.org
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e sl 5 Ay yany o585 el O lasowa ol das
Allah insanlar: diiriist ve sabtekar, dogrn ve yanly yolda, akills ve aptal olarak dedisik
bicimlerde yaratnugtar.

Hilal, bir konunun daha iyi anlagilmast ve climleye glizellik katmast amactyla es
anlamlt kelimelere stk¢a yer verir. Asagidaki kisa alintida bunu hemen gérmek
mimkindir.

DS N s g ane A

Actmast, sefkati, misfikligi, methamet. ..

Hilal, ele aldigi konularla ilgili sik stk ayetlerden, hadislerden iktibas
yapmaktadir!.

O halde samimi olarak Allah’a ibadet edin.(Miimin-14 ) &l 41 Cpaaldle Aot | ge o)

Hilalin, tsldbunda mibalaga da stk sk gorilmektedir. Mecdz ve tesbih
sanatlarini fazla kullanmaz?2.

Gureru’l-belaga adli eser, hem kitabet teori ve pratigi agisindan hem de
belagatin giizel bir sekilde uygulandig1 referans metini olarak edebiyat tarihine mal
olmustur. Hilil b. Muhassin, dedesi Ebt Ishak kadar edebi yonii iyi olan bir edip ve
katiptir. Ancak zaman zaman dedesinin golgesinde kaldigi, kaynaklarda kendisine
dedesi kadar yer verilmedigi goriiliir. Ebt Ishak’n torunu Hilal es-Sabii olarak degil
de kendi basina ortaya ¢iksayds, edebiyat kaynaklarinda en az dedesi kadar yer alid.
Bu eser her zaman belagat metinleri olarak okutulabilecek nadide metinlerden
olusmaktadir.

Harranh Bilginlerin Arap Dili Ve Edebiyatina Katkilari

Sabit b. Kurra basta olmak Harranh bilginlerin Yunan biliminden ve diger
bilimlerden felsefe, mantik, tip, astronomi vs. gibi alanlardan Arapgaya yaptiklari
tercimeler ile bu bilim dallarinda yazdiklar esetler Arap diline bir ¢cok agidan katks
sagladigi goriiliir. Felsefe birikimi, Yunan distincesinin Islim diisiincesi tizerine
agithgin hissettiren en 6nemli alanlardan biridir®. Felsefe ve felsefi diistince, Arap
dili ve edebiyatinda, sistematize etme, maddeler arasinda irtibat kurup sebep-sonug
iliskisi ortaya koyma, soyut diisiince gibi acilardan tesirini géstermistir. Islam
dinyasinda ara¢ ilmi olarak gorillen mantik ise, dille alakali yénii olmasi nedeniyle

1 Hilal b. Muhassin, Kitabn Gureri’l-beldga, 50/279.

2 Hilal b. Muhassin, Kitibn Gureri’l-beldga, 367.

3 Mehmet Bayraktar, “Islam Distncesi:Etkilenmesi ve Etkisi”, islémiyét, VII, say1 II, Nisan-Haziran
2004, 29.

4 Necati Oner, Klasik Mantik, Ankara U. Hﬁhiyat F. Yay., Ankara, 1972,
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Arap dili ve edebiyatini felsefeden daha fazla etkilemis, 6zellikle mantik yontemleri
Arap edebiyatinda uygulamaya konulmustur. Aristo'nun Kategoriler, Hermenutik,
Kiyas, Burhan, Cedel, Hikmet, Retorik ve Poetika! boliimlerinden olusan Organon
killiyat: degisik araliklarla Arapcaya terclime edilmesiyle? birlikte bicimsel ve igerik
yonunden Arapcaya tesiri oldugu gorilir. Arap dili ve edebiyatinda daha 6nce
olmayan bicimsel degisiklikler olmustur. Bu bicimsel degisiklikler, kavram
olusturma, bunlarin tarifi, konu, konularin bélimleri, belli bir sira gibi 6zelliklerdir.
Mantik ilmi sayesinde dil ve edebiyatta konular zaman siireci igerisinde sistematik
hale gelmistir. Mesela, Basra dil ekoliiniin dil kurallarini olustururken; mantik
esaslardan yararlanmalart bu etkinin sonucu oldugu goriliir’. Basrali dil alimleri
felsefe ve mantik eserlerinden bicimsel ve sistematik yonden yararlandiklart bir
vakiadir. Bu ilimlerden yararlanma bu esetleri okuyup inceleyen ilk dilcilerde peyder
pey etkisini géstermis, gramer konularinda mantik ilminin kiyas metodu yaygin
olarak kullanilmaya baglanmustir. Icerik yoniinden etki ise sekil yoniine gore oldukea
az olmustut.

Ahmed Emin, felsefe ve mantik ilimlerinin arapgaya tesiri hakkinda su goriislere
yer verir: “Yunan kiiltiirii Islami ilimlerin tedvini asgamasinda ilimlere sekil ve igerik
acisindan etkisini gostermistir. Sekil yoninden en biyiik etkiyi mantik ilmi yapmis
dil ve edebiyatta oldugu gibi butin ilimleri sekil yoniyle etkilemistir. Dilde, kiyas,
burhan, cedel, safsata, hitibet ve siir konularina Onem verilmistir. Sibeveyhi
(180/796)’nin e/-Kitdh adli eserinde mantiktan yaratlandigr gorilar. Kelimeyi isim,
tiil ve harf seklinde tice ayirarak; bunlart kisim kisim agiklamistir.

Sevki Dayf’in da bu konudaki uzun gorisini 6zetlersek: Basra’da nahvin ortaya
ctkisinda Yunan, Hint ve Siiryani gramerinin etkisi oldugunu séylemek miimkiin
olmakla birlikte ilmi bir ispat1 yaptlamamustir. Ayrica Arapca grameri amil esasina
dayanmaktadir ki diger dillerde béyle bir durum séz konusu degildir. Basrali
gramerciler yabanct grametlerden, felsefe ve mantiktan icerikten daha ziyade,
sekilsel olarak yararlanmuslardir. el-Halil b. Ahmed (175/791), yabanct ilimlere 6nem
vermis, matematik tizerinde kafa yormustu. Ibn Mukaffa® (142/759) ile arkadaslik
yapmis onun terclime ettigi mantik eserlerini incelemis ve Yunan musikisi
hakkindaki bilgileri elde etmis, akla 6nem vermistir. Halil'in talebesi Sibevehy el-
Kitab adli eserinde tarife 6nem vermez ve sade bir dille anlatir. Mantik ve felsefenin
sekil yonunden tesiti el-Ahfes (215/830), el-Muberred (285/898) ile devam eder.
Ibnu’s- Serrac (316/928) ve es-Sirafi (368/978) ile mantik ilminin etkisi artar5.

Felsefe ve mantik ilimleri gramerin yant sira edebiyat, siir, kitabet ve belagat

alaninda da tesirler yapmustir. Bicimsel yonden edebiyat teorileri ve tarifler,
konularin taksimi gibi hususlara agurlik verilmistir. Helenistik kiltiirden Poetika ve

1 {bnw’n-Nedim, e/-Fibrist, 307, Necip Taylan, Mant:k, Istanbul, 1985, 40.
2 Mehmet Bayraktar, “Islam Dugstincesi:Etkilenmesi ve Etkisi”, 29.

3 Boer, Islamda Felsefe Tarihi, 26.

4 Ahmed Emin, Duba’l-Islim, 1,291.

> Sevki Dayf, e/-Meddirisu’n-nabviyye, Dara’l-ma‘arif, Kahire, 1968, 20-145.
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Rethorik disinda dil ile ilgili pek eser cevrilmediginden; igerik olarak etki fazla
gorilmez. Poetika ve Rethorik’in ilk ¢evirilerindeki hatalar ve bu esetlerdeki icerige
mislimanlarn yabanci olmalari nedeniyle tam olarak anlasilamamusti. Sadece
Rethorik adli eserin tg¢linct boliminde yer alan “ibare”/uslib konulatina yabanct
olunmadigindan dolays, bu boélimden 6nemli Slciide yararlanidmustir!.

Felsefe ve mantik ilimlerinin Arap dili ve edebiyatinda bicimsel etkisi son derece
o6nemli olmus, icerek etkisi ise genel konulara gdre kismi olmustur. Ancak bu
etkilenme olumlu anlamda sonug vermis ve dil ve edebiyat ile ilgili teori, kavram ve
usuller ayrintilarina kadar ele alinmug; sistematik olarak dil ve edebiyat teorileri
konulmustur.

Terciime ve Telif Eserlerin Kelime, Kavram ve Usltiba Etkisi

Harranli ve diger terciime aktiviteletinde bulunan bilginlerin yaptiklar terclime
faaliyetleri ile Arap dilinde olmayan tlke, bitki, hayvan, alet, yiyecek, giyecek gibi
yabanct kelimeler arapcgaya girmistir. Birciid, zeberced, zimriit, yakut, balgam,
kalang, burkuak, batrik gibi kelimeler yunanca’dan arapg¢aya gecmistir?. Cogu zaman
yabanct kelimeler alinip yerine arapga bir kelime tiretilmis; zaman zaman da kelime
aynen alinip, dile kolay gelecek sekilde bazi harf degisiklikleri yapilmak suretiyle
kullanilmisti®. Pisagor, Sokrat, Eflatun ve Aristo gibi filozoflarin hikmetli s6zleri, e/
Beyin ve ‘Upydinu'l-abbar gibi ansiklopedik edebi eserlerde yerini almistir*.

Kelimelerin ifade ettifi anlamlarin alani genislemis; asli anlamlar terminolojik
anlamlar kazanmustir. Mesela gramer ile ilgili kurallar konulurken; daha 6nce isim
olarak bilinmeyen fail, mefdl, muzaf gibi pek ¢ok kavram tiiretilmistir. Aynt durum
siir, nesir, arz gibi edebiyatin diger alanlarinda goériilmistiir. Emeviler déneminde
arapca bir ligat yazilsaydi, Arap dili ve edebiyatt ve diger bilim dallarindaki teknik
kavramlar yer almayacaktt. Bu kavramlar daha sonraki ligatlerde yer almaya
baglamistitS. Sarf, nahiv, edebiyat, dil eserlerindeki temel kavramlarda yabanci
kavramlara naditen rastlanmakla birlikte bu kavramlar ve bunlarin izah edilisinde
mantik ilminin verileri ve metotlart uygulanmistit.

Arapca daha onceleri bilimsel bir dil ve soyut kavramlar ifadede
kullanmadigindan yeteri kadar gelismemis ve terminolojisi yetersizdi. Yine diger bir
dilden arapcaya tercime hususunda arapca yetersiz kaliyordu.”. Terciime teknikleri

I'T3ha Huseyn, el-Beyanu’l-‘arabi, Kudame b. Ca‘fer'in Nakdu’n-nest Adl Eserinin Mukaddimesi,
Darul-kutubi’l-ilmiyye, Beyrut, tsz., 7;Abbds Erbile, el-Eseru’l-Aristiyyu  fi'n-nakdi  ve'l-beldgati’-
Arabiyyeynz, Menguratu kulliyeti’l-adab ve’l-‘uliam, Rabad, 1990, 247.

2 Ahmed Emin, Duba’l-Iskim, 1, 296.

3 Ahmed Emin, Duba’l-Islim, 1, 309.

4 Ahmed Emin, Duba’l-Islim, 1, 296.

5 Ahmed Emin, Duha’-Islim, 1, 308; Hasan Zeyyit, Taribu'l-edebi’l-‘Arabi, Matba‘atu’r-risale, Kahire,
1939, 210.

6 Ahmed Emin, Duha’l-Islim, 1,309.

7M.G.S Hodgson, Islam’m Seriiveni (Nazari Diigiince), gev. Senai Demirdi, 1, iz yay., Istanbul, 1993, 382.
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gelistirildi ve glizel Gslup olusturuldu. Literal cevirilerden anlam cevirilerine dogru
buyiik bir degisim yasandi'. Edebiyat, yasanilan ¢evrinin ifade bicimi olduguna gore,
yogun bir ilmi faaliyetin oldugu bu dénemde arapca biitin yonleriyle degisime
ugramustir?. Cok gecmeden Arapea gecis donemini bagarilt bir sekilde atlatmis, din,
edebiyat, bilim ve felsefe dili olarak genislemistir’. Tim bu gelismelerde
Harranlilarin direkt veya dolayh katkidarini gdrmek miimkiindir.

Sonug olarak; Saray katibi olan Eba Ishak ve torunu Hilal b. Muhassin kitibet ve
insa sanatlarinin teorik temellerinin olusturulmasinda ve bunlarin uygulanmasinda
basat rolti oynayan edebiyatcilardir. Etkileri o dénemden itibaren sonraki dénemlere
de yansimustir. Sabit b. Kurra ve diger Harranlt bilginlerin terciimeleri ve te’lif
esetleri, arapcanin bilim ve felsefe dili olarak gelismesi ile dilin, tanim, siniflandirma,
kiyas gibi felsefe ve mantik kurallarini uygulamalarinda 6nemli katkilart olmustur.

1 Sevki Dayf, Tarihu’l-edebi’l-‘arabi- ‘Asru’l-‘duvel ve’l-imarat, 400.
2 ‘Abdulhakim elABelsa‘,AEdebh -Mu ‘tezile, Daru nahzati Misr, Kahite, tsz, 42.
3 Ahmed Emin, Duha’l-Iskim, 1, 309.



